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OT PEOAKTOPA

B zaximiounTeNbHOM YacTH CcBoero odepka ,,Mokc u ero odurareau™
N.A.OpGemu ¢ nryboKol Gonpio B cepalie BerioMuHal: ,Korma B 1916 1. g
MPOM3BOIMI ApXEOJOTHYECKHE packonmky Ha BaHckoii ckane, mo MeEHs
JOIITM CBEIEHHsS, 4YTO B OTpe3aHHoM oT Bama Mokce M Kypackoe
HacesJeHMe He M30emio CyabpObl apMsSHCKOTO, YTO OHO YacTblo UCTPEOIeHO,
YacThIO 6€XaJo U 4TO, BO BCSIKOM Ciaydyae, Mokc o0e3mofen U OT apMsH U
oT KypxoB. A B 1911-1912rr., Korga s mo6siBast B MoKce, TaM XUJI0 MHOTO
Aofei, IIpoTeKajia TpyHxoBasi, OecripaBHas1, TAXenasg, HO HE BOBCE
JTUlIeHHas] MaJIeHbKMX pajgocTedt Xu3Hb. M moToMy 0COGEHHO TIPYCTHO
CO3HaBaTh, YTO TO HEMHOrO€, 4YTO I ycCIiea 3amucarh B Moxce, M 3To
HeOoJbIIOE CcOOpaHUe TEKCTOB U apMAHCKMHA U KYPACKUNA CIIOBapH
ABJISIOTCS €Ba I HE TTOCIECIHUM CBUAETELCTBOM O SI3BIKE, YKIIAIe XU3HU,
obbIyasix, TPYAE W PafOCTSAX HECKOJIBKUX TBHICSY CHIHOB [BYX HapoAOB -
apMSIH U KypIoB®.

OcyuIiecTBUB M3AaHNE apMSHCKMX (OJBKJIOPHBIX MaTepHaloB U
cJIoBaps apMSHCKOTro Hapeuusi Mokca (a OHM Ha caMOM Jiejie OKa3alucCh
HoCAeTHUMU CBHIETETBCTBAMMU O TIDUCYCTBUM apMsIH B UX poTHOM Mokce),
MBbl, €CTECTBEHHO, oOpaTwnuch K cobpaHHoMmy HMocudoM AbOraposuueMm
KYPICKOMY MaTepHasy, B YaCTHOCTH, CO3IaHHOMY UM , Kypacko-pycckoMy
cloBapo“, B KOTOPOM OTpaXeHa ,HE BOBCE JMIICHHAs MaleHbKHX
pagocTeit XU3Hb KyplIoB - oburareneit Moxkca. [1o oleHKe crienuanrcTos,
MOJATOTOBUBIINX CJIOBaph K W3AaHUIO, ,MHOTHE CJIOBapHbIE CTaThU
MpeACTaBIsIIOT CcO00M, B CYIIHOCTH, HEGOJBIIME 3THOTrpadHuIeCKUe
ONMMCaHus, a CI0Bapb B LEJIOM JAaeT CaMble pa3sHOOOpa3HBIE CBEACHUS U3
XH3HU KypIOB B paliOHaX, KOTOPHIE YXe JNeCATKM JIeT HEJOCTYITHBI I
UCCIIETOBAHUS .

' CoOcTBeHHO, Hay4yHasi 3HAYMMOCTb cJioBapeli Hapeyuit Mokca s
ApMEHUCTUKHN M KypIOBeleHUs OblIa OYEBMAHA B IEPBHIE X€ TOIBI IIOCIIE
BosBpaimeHust M.A.Opbemn u3- sxkcneaviuu. Ha 3sacemanmm Hcropuko-
¢unonornyeckoro otaeneHus Mmmn. AH  3-ro mexabps 1914r. akan.
H.J.Mapp npennoxun [ BeisicHeHus1 6onee ynobHoro iipudTa, paBHO
pasMepa M3JNAaHUS TIpH IeYaTaHWM JIEKCUKOTrpau4yecKuUX MaTepuajioB U3
noe3nku M.A.Opbeau B Typuuto TpeOGyercs HabpaTh IO OXHOM IpoOHOI
crpadune Kypacko-pycckoro M Pyccko-KypicKoro cioBapeil MOKIOCCKOTO
Hapeuus, u s nipoiry KoHdepeHuuio paspemmTs Hameir Turorpadpun
UCTIONIHEHWE 3Toil pabortel“. B mipotokone 3acenanusi (nyHKT Ne 401)
TOBOPHUTCS, UYTO Habop TpoOHON CTpaHHMIEI ,,Pa3penier, o 4eM IOJIOXEHO
coobmuts B Turorpaduto mis ucrnoanenus . Cryctsa 4yTh GOJbllIe MecsLia

5

http://www.orientalstudies.ru



— NIHCTUTYT BOCTO4YHbIX pykonucein PAH / The Institute of Oriental Manuscripts, RAS -

(14-ro ssaBapst 1915r.) Ha 3acemaHMM TOTO Xe OTAeNeHMs (ITyHKT Ne 13)
akan. H.A.Mapp BHOBb BepHYJCS K IIOCTABJIEHHOMY BOIIPOCY:
,Hcnonp3oBaB paspemenne KoHdepeHIIMM HalOpaTb IO CTpaHWYKe, IS
YCTaHOBJIEHUsI (hopMaTa U BBIOOpa mpudTa, U3 MarepHaaoB, COOpaHHBIX
H1.A.OpGenut 1o MOKCKOMY TOBOPY KyPACKOTO S3BIKA, TENEPh MPEACTABIIAIO
caMmble pabOTHI TOTO Xe JIMIA JJIsl HarledaraHusi B popMmaTe IpUjIaraéMoro
obpasuuka: 1) Kypacko-pycckuit cioBapb (MOKCKUM rosop) u 2) Pyccko-
KYpACKMII ciaoBaph (MOKCKHI TOBOp), IpHM YeM MaTepuainl Oyner
MepefaBaThCcsl HEMOCPEeACTBEHHO B Tunorpaduio JUCTMKAMM B maykax™.
3aTeM B IIPOTOKOJIE CKa3aHo: , Pa3peilleHO, O 4YeM IOJOXEHO COOOIIUTH B
Tunorpaduro u akamemuky H.SI.Mappy“.

Bumumo, B 3ammucu Ilporokona BKpanach ommbKa: BMeCTo ,,Pyccko-
KYpPACKOTO cloBapA“ clienyeT 4YuTaTh ,ApMSIHO-PYCCKHiIl cCioBaph”
MOKCCKOTO Hape4usl, OTYETO U ITOBTOPAETCS YKa3aHUe ,,MOKCKUi roBop”. K
ToMy Xe B apxuBe HMocuda AOrapoBuya, N0 HaUIUM CBEACHUSIM, HET
,»JJUCTHKOB B Maykax“ 1o ,,Pyccko-KypICKOMY CIOBapro‘. _

Bocrokosensl ApMeHHM YOeXIEHBI, 4YTO H3gaBaeMblil ,,Kypacko-
pycckuit cnoBapp” M.A.Opbenu sIBIETCSA HE TONBKO HOBOM CTpaHUIIEH B
HaydHOM HacJeIMd Hallero BEAWKOIO COOTEYECTBEHHUWKAa M IIEPBOIO
npe3uaeHTa AKageMUM Hayk ApMmeHuM, 60-1etHe co JHST OCHOBaHUA
Kotopoit ucnonHsiercs B 2003 romy, HO M BKJIAJAOM B OTEYECTBEHHOE
KypIOBeJeHHEe, OMHIUM M3 OCHOBaTesell KoTtoporo 6vU1 akan. M.A.OpbGenu.

Ipog. iT. M. MYPAITH
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FROM THE EDITOR

In the final part of his essay, which was entitled “Moks and its inhab-
itants,” J.A.Orbeli remembered with a deep sorrow in his heart: “In 1916 as
I was performing archeological excavations on the Van rock, it came to my
notice that neither the Kurdish population of the isolated from Van Moks
region had managed to escape the lot that had fallen to the Armenians: some
of them had been massacred, others had deserted the region and, in any
case, Moks was depopulated from the Armenians and Kurds. In 1911-1912,
while travelling in Moks I saw many people living there; life was quite diffi-
cult there, without any rights and full of hard labour, though it was not
deprived of the little joys of life. For this very reason, it is particularly sor-
rowful for me to realize that the little I had managed to take down in Moks
- a small collection of texts, Armenian and Kurdish dictionaries - probably
are the very last evidences of the language, way of life, traditions, labour and
earthly joys of a few thousands of sons of the aforementioned two peoples:
Armenians and Kurds.”

Having published some Armenian folk-loric materials and dictionaries
of the Armenian dialect of Moks (and in fact, they turned out to be the last
evidences of the existence of Armenians in their native Moks), we indeed set
about the Kurdish materials as collected by J.A.Orbeli, namely the Kurdish-
Russian dictionary, in which reflected was that very not deprived of those lit-
tle joys life of the Kurds living in Moks. According to the experts who have
prepared the dictionary for publication, “in fact, most of the entries in the
dictionary represent short ethnographic descriptions, and the dictionary pro-
vides diversified information about the life of the Kurds in those regions,
which have been inaccessible to researchers for several decades now.”

Actually, the scientific significance to both Armenology and Kurdology
of the said dictionaries of Moks dialect was evident as early as in the first
years following J.Orbeli’s return from his expedition. At the meeting of the
Department of History and Philology of the Imp. Academy of Sciences as
held on December 3, 1914, Acad. N.J.Marr suggested “to find out a more
convenient letter type as well as to ascertain the size of the publication for
getting into print the lexicographical materials available from J.Orbeli’s trip
to Turkey, it is necessary to set up trial printed pages of Kurdish-Russian and
Russian-Kurdish dictionaries compiled in the Moks dialect, one page from
each one, and I kindly ask that this task be assigned to our printing-office.”
In the minutes of that meeting (item 401), there is a mention about the
“decision to start the setting up of the trial pages and to give the printing-
office a notification of it.” Just a little more than a month later (on
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December 14, 1915), at the meeting of the same Department (iteml3),
Acad. N.J.Marr reverted to the same issue:”On the basis of the permission
given by the Conference as to the setting up trial pages for the purpose of
establishing the format and the print of the materials bearing on the Moks
dialect of the Kurdish language as collected by J.A.Orbeli, I am submitting
now the very works of the same author for printing in the format applied in
the sample attached: 1) Kurdish-Russian dictionary (Moks dialect) and 2)
Russian-Kurdish dictionary (Moks dialect), with the materials to be handed
over to the printing-office in bundled sheets.” The minutes read as follows:
“Permitted, of which a notification. is to be given to the printing-office and
to Acad. N.Marr.” v

A misprint seems to have crept into the minutes: instead of “Russian-
Kurdish dictionary”, it should be read “Armenian-Russian dictionary” of
Moks dialect and this is why the mention “Moks dialect” occurs twice in the
minutes. Besides, to our knowlrdge, there are no “bundled sheets” of
Russian-Kudish dictionary in the archives of J.Orbeli.

The Armenian orientalists are convinced that not only does the
Kurdish-Russian dictionary of J.Orbeli represent a new page in the scientif-
ic legacy of our prominent compatriot who was the first President of the
Academy of Sciences of Armenia, the 60th anniversary of which is due in
2003, but it is also a valuable contribution to the Kurdology in our country,
among the founders of which was J.Orbeli.

Prof. P. M. MURADYAN
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